
РЕГЛАМЕНТ (ЕО) № 629/2007 НА КОМИСИЯТА

от 6 юни 2007 година

за определяне на възстановяванията при износ в сектора на преработените продукти на базата на
плодове и зеленчуци, различни от предоставените за прибавена захар (временно съхранявани
череши, белени домати, захаросани череши, приготвени лешници, някои портокалови сокове)

КОМИСИЯТА НА ЕВРОПЕЙСКИТЕ ОБЩНОСТИ,

като взе предвид Договора за създаване на Европейската общност,

като взе предвид Регламент (ЕО) № 2201/96 на Съвета от
28 октомври 1996 г. относно общата организация на пазара
на преработени продукти на базата на плодове и зеленчуци (1),
и по-специално член 16, параграф 3, трета алинея от него,

като има предвид, че:

(1) Регламент (ЕО) № 1429/95 на Комисията (2) установява
правилата на прилагане на възстановяванията при износ в
сектора на преработените продукти на базата на плодове
и зеленчуци, различни от предоставените за прибавена
захар.

(2) По силата на член 16, параграф 1 от Регламент (ЕО)
№ 2201/96 в степента, необходима за осъществяване на
износ с икономически значим размер, за продуктите,
изброени в член 1, параграф 2, буква а) от посочения
регламент, може да се предостави възстановяване при
износ, като се вземат предвид ограниченията, произ-
тичащи от спогодбите, сключени съгласно член 300 от
Договора. Съгласно член 18, параграф 4 от Регламент (ЕО)
№ 2201/96, в случай че възстановяването за захарта,
включена в продуктите, изброени в член 1, параграф 2,
буква б), е недостатъчно, за да позволи износа на тези
продукти, се прилага възстановяването съгласно член 17
от посочения регламент.

(3) Съгласно член 16, параграф 2 от Регламент (ЕО) №

2201/96 следва да се следи да не бъде нарушаван
търговският обмен, който вече се осъществява при
режима на възстановяванията. По тази причина следва
да се определят предвидените количества за всеки
продукт на базата на номенклатурата на селскосто-
панските продукти за възстановявания при износ,
определена в Регламент (ЕИО) № 3846/87 на
Комисията (3).

(4) По силата на член 17, параграф 2 от Регламент (ЕО) №
2201/96 възстановяванията следва да се определят, като
се вземат предвид състоянието и перспективите за
развитие на цените и наличностите на преработени
продукти на базата на плодове и зеленчуци на пазара
на Общността, от една страна, и на техните цени в между-

народната търговия, от друга. Следва също така да се
вземат предвид разходите за пускане на пазара и
транспорт, както и икономическият аспект на
предвидения износ.

(5) Съгласно член 17, параграф 3 от Регламент (ЕО)
№ 2201/96 цените на пазара на Общността са
определени с оглед на най-благоприятните от гледна
точка на износа цени.

(6) Състоянието на международната търговия или специ-
фичните изисквания на някои пазари могат да наложат
диференциация на възстановяването за определен продукт
с оглед на местоназначението на този продукт.

(7) Временно съхраняваните череши, белените домати, заха-
росаните череши, приготвените лешници и някои порто-
калови сокове могат понастоящем да представляват износ
с икономически значим размер.

(8) Следва да се определят ставката на възстановяването и
предвидените вследствие на това количества.

(9) Мерките, предвидени в настоящия регламент, са в
съответствие със становището на Управителния комитет
по преработени продукти на базата на плодове и
зеленчуци,

ПРИЕ НАСТОЯЩИЯ РЕГЛАМЕНТ:

Член 1

1. Ставките за възстановяване при износ в сектора на прера-
ботените продукти на базата на плодове и зеленчуци, срокът за
подаване на заявления за лицензии, срокът за издаване на
лицензиите и предвидените количества са определени в
приложението.

2. Лицензиите, издадени за хранителна помощ, посочени в
член 16 от Регламент (ЕО) № 1291/2000 на Комисията (4), не
се приспадат от количествата, посочени в приложението към
настоящия регламент.

Член 2

Настоящият регламент влиза в сила на 24 юни 2007 година.
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(1) ОВ L 297, 21.11.1996 г., стр. 29. Регламент, последно изменен с
Акта относно условията за присъединяване към Европейския съюз на
Република България и Румъния и промените в Учредителните
договори на Европейския съюз (ОВ L 157, 21.6.2005 г., стр. 203).

(2) ОВ L 141, 24.6.1995 г., стр. 28. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 548/2007 (ОВ L 130, 22.5.2007 г., стр. 3).

(3) ОВ L 366, 24.12.1987 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 532/2007 (ОВ L 125, 15.5.2007 г., стр. 7).

(4) ОВ L 152, 24.6.2000 г., стр. 1. Регламент, последно изменен с
Регламент (ЕО) № 1913/2006 (ОВ L 365, 21.12.2006 г., стр. 52).



Настоящият регламент е задължителен в своята цялост и се прилага пряко във всички държави-
членки.

Съставено в Брюксел на 6 юни 2007 година.

За Комисията

Jean-Luc DEMARTY

Генерален директор на Генерална дирекция
„Земеделие и развитие на селските райони“

ПРИЛОЖЕНИЕ

към Регламент на Комисията от 6 юни 2007 година за определяне на възстановяванията при износ в сектора
на преработените продукти на базата на плодове и зеленчуци, различни от предоставените за прибавена захар
(временно съхранявани череши, белени домати, захаросани череши, приготвени лешници, някои портокалови

сокове)

Срок за подаване на заявления за лицензии: от 24 юни 2007 г. до 24 октомври 2007 г.

Срок за издаване на лицензиите: от юли 2007 г. до октомври 2007 г.

Код на продукта (1) Код на местоназначението (2) Ставка на възстановяването
(в EUR/t нето)

Предвидени количества
(в t)

0812 10 00 9100 F06 45 3 000

2002 10 10 9100 A02 41 43 000

2006 00 31 9000
2006 00 99 9100

F06 138 1 000

2008 19 19 9100
2008 19 99 9100

A00 53 500

2009 11 99 9110
2009 12 00 9111
2009 19 98 9112

A00 5 0

2009 11 99 9150
2009 19 98 9150

A00 26 0

(1) Кодовете на продуктите са определени в Регламент (ЕИО) № 3846/87 на Комисията (ОВ L 366, 24.12.1987, стр. 1), както е изменен.
(2) Кодовете на местоназначенията от серия „А“ са определени в приложение II към Регламент (ЕИО) № 3846/87, както е изменен.

Останалите местоназначения са определени, както следва:
F06: Всички местоназначения с изключение на страните от Северна Америка;
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